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3. NcI (RHH § 172), Supinum (RHH § 173), Gerundivum (RHH § 176)

A Der NcI 
steht bei folgenden Verben im PASSIV – Das Prädikatsnomen steht im Nominativ
1. bei Vb. des Veranlassens und Verhinderns, z. B. sini, prohiberi, vetari, iuberi, cogi


2. bei videri (dieses immer persönlich konstruieren: es scheint dass du ... = videris ...)

3. bei einigen verba dicendi und sentiendi im Präsensstamm meist in der 3. Pers., 
z. B. fertur, dicitur, putatur, traditur, auditur (Aber: bei zusammengesetzten Formen wie dictum est AcI)
	1
	Männer haben den Frauen verboten, Wein zu trinken.



	2
	Es wurde Frauen verboten, Wein zu trinken.



	3
	Es wird überliefert, dass Alexander der tapferste gewesen sei.



	4
	Man glaubt, dass der Mond durch das Licht der Sonne erhellt (collustrare) wird.



	5
	Mir scheint, du hast alles richtig gemacht. 



	6
	Keiner wird gezwungen, unbewaffnet, in den Krieg zu ziehen.



	7
	Es wurde überliefert, dass Homer blind war.



B Das Supinum (RHH § 173)

Das Supinum ist vermeidbar! 
Supinstamm=PPP-Stamm; Supinum I + iri = Ersatz des Infinitiv Futur Passiv
1. Supinum I auf –um (alter Akk. d. Richtung) nach Vb. der Bewegung

2. Supinum II  auf –u, hauptsächlich in Phrasen: 
facile/difficile/mirabile/incredibile + auditu/dictu/factu
	1
	schlafen gehen



	2
	zum Fordern von Hilfe kommen



	3
	Wir hoffen, dass Caesar Konsul wird.



	4
	Sie drohen an, dass die Schiffe angezündet werden.



	5
	leicht zu machen



	6
	unglaublich zu hören


C Das Gerundivum mit dem Begiff der Notwendigkeit
neben der Kopula esse
Notwendigkeit und Passiv – Dativus auctoris!

- persönlich: liber mihi legendus est.
- unpersönlich (immer bei intransitiven Vb.): hostibus a nobis parcendum est.
	1
	Die Gesetze müssen von uns beobachtet werden.

	2
	Man muss für das Vaterland kämpfen.

	3
	Wir müssen für die Bürger um ihrer selbst und um des Staates willen sorgen.

	4
	Jeder muss sich seines eigenen Urteils bedienen.

	5
	Uns muss von den Konsuln geholfen werden.

	6
	Die Gegner müssen (von euch) geschont werden.


